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ben telepedett le. 

Inyencek csak 

valódi 

HERI-szalámit 
fogyasztanak. 

Idei áru. Kapható minden 
jobb üzletben. 

Kitünő békeminőség ! 

A TANITÓK UTOLSO VIZS- 
cÁJA A ROMÁN NYELVBŐL. 
Bukarestből jelentik: A közoktatás- 

ügyi miniszlérium még egy utolsó 

vizsgát engedélyezett azoknak a 

tanilóknak, akik eddig nem fették le 

a vizsgát a román nyelvből, törté- 

nelemből és földrajzból. Vonatkozik 

ez a vizsga azokra is, akik időközben 

megbuktak. Ezeket az utolsó vizs- 

gákat a husvéti szünetben fogják 

megtartani. 

AZ OROSZ KÉRDÉSBEN SZA- 
BAD KEZE VAN A KISANTÁNT 

MINDEN ÁLLAMÁNAK. Bukarest- 
ből jelentik: A kisántánt konferenciá- 

ját végleg február 20-ra tüzték ki. 

A konferencia programmján szerepel 

az általános enurópai helyzet meg- 

vitatása kapcsolatban a locarnói 

szerződéssel, a kisántánt közös 
eljárásnak megbeszélése a leszere- 
lési konferenciával szemben és a 
magyar kérdés a budapesti frank- 
hamisitással kapcsolatban. Az orosz 
probléma tekintetében fenntartják azí 
a korábbi álláspontot, hogy a kis- 
ántánt minden egyes tagátlama tel- 
jesen szabad kezet kap ebben a 
kérdésben. A balkáni biztonsági 
szerződés kérdése a konferencia 
napirendjén nem szerepel. 

HARC A PAPIRÁRAK EME- 
LÉSE ELLEN. Bukaresíből telefo- 
nálják: A lapok és a nyomdaválla- 
latok képviselői az iparügyi minisz- 
tériumban értekezletet tartottak a 
papirárak felemelése ügyében. Con- 
stantinescu Tankréd kereske- 
delmi miniszter kijelenteíte, inter- 
peniálni fog aziránt, hogy a papir- 

elosztó hivatal továbbra is a régi 

árakon bocsássa a papiri a lapokés 
nyomdák rendelkezésére és pedig az 
eddigi arányban. Csak azon mennyi- 
ségért kell magasabb árat fíizetni, 
amelyet az eddigi kvótán felül vásá- 
rolnak. A miniszter a papirgyárak 
képviselőít tegnap magához kérette. 
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A NÉP GÖRÖGORSZÁGBAN 
NEM NYILVÁNITHATJA AKARA- 
T7ÁT. Rómából jelentik: A La Na- 
tione című lap interjuf közöl György 
görög ekszkirálytól, aki Erzsé- 
bet ekszkirálynővel egyt Flórenc- 

z ekszkirály 
reámutatott nyilatkozatában arra, 
hogy Görögországban a helyzet 
zavaros és nyugtalan. Erinek tulaj- 
donitható, hogy a nép nem nyilvá- 
nithatja szabadon érzelmeit, sem 
akaratát. 

Bizalmas értekez 

Timisoara H évf. 22. szám i 

..s 

let a városházán 

A főpolgármester nem akar politikát belekeverni a községi válasz- 

tásokba - Temesvár különböző nemzetiségeinek álláspontja - 

Csütörtökön ejtik meg a közös listára való jelölést 
Temesvár, január 27. 

Georgevici Lucián dr., Temes 

vár főpolgármestere tegnap délután 

bizalmas megbeszélésre hivta egybe 

Temesvár közéletének és valamennyi 

nemzetiségének több képviselőjét ab- 

bol a célból, hogy a küszöbön lévő 

községi választások tekintetében ural- 

kodó közfelfogást megismerje és a 
választást megegyezéses lista alapján 

a lehetőséghez képest előkészitse. A 
főpolgármestert a tegnapi értekezlet 
egybehivásával kétségtelenül az a tö- 

rekvés vezette, hogy Temesvárott a 

választás simán, méltóságteljesen men- 
jen végbe és hogy a város polgár- 
ságának ama jelesei kerüljenek majd 
az uj városi tanácsba, akik erre a 
tisztségre mindenben méltóak. A 
közéleti érdem és nyilvános eredmé- 

nyes tevékenység legyen fokmérője 

annak, - a nemzetiségi hovatarto- 

zás és a politikai pártállás lehető ki-7 
kapcsolása mellett, 
vár közönségét a városi 
kik képviseljék. 
A városházán folyt le tegnap dél- 

után a bizalmas jellegüű megbeszélés, 
amelyet a főpolgármester nyitott meg 
és ama nézetének adott mindenek- 
előtt kifejezést, hogy Temesvákott, 
ahol az emberek mindig békében és 
egyetértésben dolgoztak a köz javára, 
a mostani községi választásokból sem 
szabad 

- hogy Temes- 
tanácsban 

politikát csinálni 
és az ő véleménye szerint a Temes- 
várott élő és domináló nemzetiségek- 
ből az arravaló, hivatott és a város 
érdekében eddig is hasznos tevékeny- 
séget kifejtett képviselőket kell a 
városi parlamentbe megválasztani. 
A polgármester szavaira 

Gábriel jJózsef volt szenátor, a 
temesvári szociáldemokrata munkás- 
ság megjelent képviselője válaszolt, 
aki kijelentette, hogy a bukaresti 
országos kongresszus értelmében 
semmiféle hivatalos helyről jövő 
egyezménybe az ő pártja nem megy 
bele. Gábriel szavai után élénk vita 
fejlődött ki, amelynek folyamán fel- 
szólaltak Linder Ármin, Muth 
Gáspár dr, Un gurean u Manó, 
Blaskovics fFerenc, Gerdá- 
novics Sándor, akik valamennyien 
azt hangoztatták, hogy szükség van 
a békés és 

pártharcokat kerülő 
listára. Groftsoreán Kornél dr. 
felszólalásában ama nézetének adott 
kifejezést, hogy már maga az a tény, 

elsőnek 

hogy nemzetiségi alapon akarják a 
jelölést megejteni, politikát jelent. 
Aunnak az aggodalmának adott hangot, 

hogy a munkásság képviselőjének a 
nyilatkozata alkalmas lesz arra, hogy 
harc fejlődjeék ki a munkásság és a 
polgárság között. Kun Richárd azt 
a plattformot ajánlotta, hogy ne 

nemzetiség, hanem feoglalkozás szerint 
alakitsák meg az egységes választási 
listát. 
Az elhangzott beszédek mind oda- 

irányultak, hogy a nagyobb párt- 
harcok elkerülése végett Temesvárott 
szükség van egy egységes lista meg- 
alakitására. Az értekezlet végül el- 
határozta, hogy január huszonnyolca- 

dikára 
száztagu értekezletet 

hivnak össze a város polgárságának 
minden rétegéből és akkor megejtik 
a közös listára való jelölést. A jelölő 
bizottságpba delegálták George- 
vici Lucian dr. iőpolgármestert, 
Cigareanu Livius drt, Grof- 
soreán Kornél drt., Veterány Viktor 
drt, Nemes Józsefet, Gábriel Józsefet, 
Vértes Adolf drt, amennyiben ő 
betesége miatt nem fogadná el, ugy 
Lindner Átmin kerül a helyére, 
végül Gerdánovics Sándort és 
Mulh CGáspár dt. 
A gyüles után alkalmunk volt 

beszélgetni Georgevici Lucián főpol- 
gármesterrel, aki az értekezletre vo- 

natkozólag érdemben nem nyilatkozott. 
A választások előkészületeire vonat- 
kozólag kijelentette, hogy a választási 
igazolványokat már serényen készitik 
és a jövő héten már ki is kézbesitik. 
A legujabb bukaresti jelentés szerint 
Temesvár nem huszonnégy, hanem 

harminc tagot 
választ a tanácsba. 
Grofsoreán Kornél dr. arra a 

kérdésünkre, hogy az Averescu-párt- 
nak mi a nezete a megegyezésre vo- 
natkozólag, a következőket mondotta : 

- Még nem tudok nyilatkozni. Ha 
Temesvárott meglehet csinálni a pak- 
tumot, jól van, én és a temesvári 
szervezet azonban megváriuk a buka- 

resti központ erre vona kozó utasi- 

tását, addig érdemben nem tudok 
semmit sem mondani. 
A nemzeti párt vezetői közül egye- 

dül Ungurean Manó volt jelen, 

aki azonban nem annyira mint párt- 

ember, hanem mint temesvári jelent 
meg, aki mindenkor szivén viseli 

Temesvát városának jövő sorsát. 

. Temesvári magántforgalom január 2é-7n reggel: 
(A Temesvári Bank és Kereskedelmi Részvénytarsaság belvárosi fiókjának árfolyamal.) 

Dollár 231, angol font 1132.5, francia frank 869, 
9:39, sokol 688, dinár 412, magyar korona 304, osztrák silling 3279, 

svájci frank 44.90, lira 

A svábság megjelent képviselői sem 
nyilatkozhattak érdemben, mert ebben 
a kérdésben a döntés jogát a vezető- 
ség tartja fenn magának. 

Csütörtökön már tiszta képet ka- 

punk arról, hogy lehetséges-e Temes- 

várott egy megegyezéses lista felálli- 

tása vagy sem. Égyet tisztán látunk, 

hogy a Georgevici Lucian dr. által 
összehivott értekezlet 

nem szolgált pártcélokat, 
mert az eszme szép és méltányos, 
hogy minden nemzetiségnek a leg- 
kiválóbbjai és olyanok kerüljenek be 
a városi testületbe, akik tettek már 

valamit Temesvárért és meg vVan a 
biztositék arra, hogy a jövőben is 
tudni fogják kötelességüket Temes- 
várral szemben. 

Csak délelőtt lesznek 
februártól a birósági tárgyalások 

Temesvár, Január 27. 

A temesvári törvényszékhez tegnap 
érkezett meg az igazságügyminiszté- 
rium várva-várt rendelkezése, amely- 
nek értelmében 1926 február elsejétől 
kezdődőleg a hivatalos órákat ismét 
a délelőttre állitották vissza és pedig 
reggel félnyolctól délután félháromig. 
A rendelkezés nemcsak a tárgyalások 
menetét érinti, hanem vonatkozik a 
segédhivatalok müködésére is. A ten- 
delkezéssel egyidejüleg ugy a tábla, 
mint a temesvári törvényszék értesi- 
tette az összes Temes torontálmegyei 

főszolgabirákat, hogy a járásukban 
lévő falvak lakósságával dobszóval és 

hirdetmény utján tudassák, hogy mind- 
azok a peres felek, akik már délutánra 
kaptak volna idéző végzést, február 
elseje után délelőtt kilenc órakor je- 
lenjenek meg. A temesváriakat külön 
hirdetmény utján értesitik a tárgyalási 
órarend megváltoztatásáról. Alkalrmunk 
volt beszélgetni Cigareanu Liviusz 
dr.-ral, a temesvári ügyvédi kamara 
dékánjával, aki a készülő és megtá- 
madott bélyegtörvényről a követke- 
zőket jelentelte ki: 
- Áz uj bélyegtörvény bármilyen 

uj bevételi forrást biztositana is a 
kincstárnak, még sem helyénvaló, mert 
olyan terhekkel sujtja a közönséget, 
amit nem fog elbirni. Jólormán nem 
is értünk rá igazán tiltakozni a ké- 

szülő törvény ellen, mert már a par- 
lament szekciójában tárgyalják és a 

legközelebb már napirendre is tüzik. 

Egy ilyen fontos és nagyhorderejü 

törvényt csak alapos és tárgyilagos, 

valamint az összes hivatott szakkörök 
véleménye után lehet tető alá hozni, 
ami a jelen esetben nem történt meg. 

A törvény alkalmazása fogja igazán 
megmutatni, hogy az nem gyakorlati 
törvény. Mi gyvédek küzdi kellene, 
amig a kormányok 1 
sikerül más és méltányosabb állás- 
pontra késztetni. 

valamelyikét nem 

.



után a Józsefvárosra kerül 

2. oldal 

Nehezen, de mégis 
sor kerül a román-magyar kereske- 

delmi megegyezésre 

Bukarest, január 27. 

A kormány gazdasági bizottsága a 
jövő héten Constantinescu 
Sándor földmüvelésügyi miniszter la- 
kásán ülést tart, melynek tárgya a 
vámtarifák további leszállitása lesz. A 
közel jövőben a kereskedelemügyi 
minisztérium elkésziti az uj vámtari- 
fáról szoló törvényjavaslatot, amelyet 
azonnal a kamara elé terjesztenek. 
Kormánykörök véleménye szerint el- 
érkezett már az ideje annak, hogy 
Románia szomszédaival a kereske- 
delmi relációkat rendezze. Az erre 
vonatkozó tárgyalások csak akkor 

fognak megkezdődni, ha az uj vám- 
tarifa már életbe lépett. A román és 
a magyar kormányok között már 
megkezdődött a kereskedelmi tárgya- 
lások előkészitése és a két kormány 
képviselői legközelebb Bukarestben 
fognak találkozni. 

Temesvár magyarsága 
valamennyivárosrészbenszervezkedik 

Temesvár, január 27. 

A Magyar Párt temesvári tagozata 
meginditotta va mozgalmat, amely a 
tagozat megizmosodását tüzte ki cél- 
jául. A tagozat a város magyarságát 
városrészenkint külön alosztályokba 
tömöriti és utcáról-utcára keresi fel 
mindazokat, akik magyaroknak vall- 
ják magukat és a magyarsághoz való 
tartozásukat azzal bizonyitják, hogy 
belépnek a Magyar Párt tagjai közé. 
A mozgalom az Erzsébetvárosban kez- 
dődött, ahol - miként arról beszá- 
moltunk - a vasárnap lefolyt előér- 
tekezleten igen szép számban jelentek 
meg. Az erzsébetvárosi alosztály meg- 
alakulása január hó 31-én délelőtt tiz 
órakor lesz a Michelsz-féle vendéglő- 
ben. Az Erzsébetváros megszervezése 

majd a 
sor. Az előmunkálatok itt már meg is 
indultak, azokat Csasznek Nándor 
dr. és Kovács Béla dr. végzik. Va- 
lószinü, hogy a jövő héten az előké- 
szités már olyan stádiumban lesz, hogy 
az első értekezletet meg lehet tartani. 
A Gyárváros magyarságának megszer- 
vezésére a Magyar Párt temesvári ta- 
gozatának elnöksége Nemes József 
müszaki tanácsost, Tóth Sándor ke- 
reskedőt és Németh Kálmán iparost 
kérte fel. 

al va g/alaful oa agyoa 

Együttes erővel 
veszi fel az ellenzéki blokk a küzdelmet 

Temesvár, január 27. 

A nemzeti pártnak Temesvárott idő- 
ző egyik aktiv és vezető szerepet ját- 
szó politikusa a pártközi kibontakozás 
lehetőségeire vonatkozólag a követke- 
zőket mondotta a Déli Hirlap munka- 

- Nézetem szerint az egyesült ellen- 
zéki blokk nem oszlik fel, hanem 
együttes erővel veszi fel a küzdelmet 
a községi és megyei választásokban. 
Ha minden optimizmusom dacára a 
blokk nem maradna fenn, ugy egé- 
szen biztos, hogy az ellenzéki pártok 
központi vezetősége megbizást ad az 
egyes helyi szerveknek az önálló pak- 
tum mekötésére. A paktumos tárgya- 
lások megkezdésére eddig egy pozitiv 
támaszunk van és ez az, hogy a szo- 
cialisták bukaresti kongresszusa enge- 
délyezte a helyi csoportoknak legjobb 
belátásuk szerint valamelyik polgári 
párttal paktumot létesiteni. A svábság 
felkészülten várja a választásokat, a 
magyarság most szervezkedik, ezzel 
szemben határozott álláspontot még 
nem foglalt el, amelynek nem kis 
részben a csucsai paktum a közvetlen 
oka, valamint talán az, hogy Kolozs- 
várott a központ a liberálisoktól ka- 
pott némi előnyök miatt, nem tudja 
mit csináljon. Nem szabad eltévesz- 
tenünk szem előtt, hogy a liberális 

kormány még uralmon van, ami be- 
folyással van ugy az egyes kisebbsé- 
gekkel megkötendő paktumra, 
mint a szavazó polgárok java részé- nek állásfoglalására. 

lentette, 

in 

. . 

den tisztázó ik 

már a jövő héten a budapesti frankügyben 
Budapest, január 27. 

A párisi Havas-ügynökség azt 
a jelentési adta ki, hogy Briand 

miniszterelnök felszólitotta a bu- 
dapesti francia követet, ragasz- 
kodjék ahhoz, hogy a magyar 
kormány hatalmazza fel a fírancia 
kiküldöttekeit arra, hogy a frank- 
hamisitás terheltjeinek kihallga- 
tásán jelen lehessenek. 

Pesthy igazságügyminiszter 
tegnap erre vonatkozólag kije- 

hogy még nem ismeri 
Briand lépésének körülményeit 
és ezéri idő előti nem nyilat- 
kozik. Briand állitólagos utasi- 
tlását az illetékes tényezőkkel 
alaposan meg kell tárgyalni. 
Tessék türelemmel lenni - mon- 
dotta az igazságügyminiszter - 

a jövő héíre már minden tisztá- 
zódik és én is elmondok mindent. 
Sauerwein, a Mafin szer- 

kesztője, aki négy napig Buda- 
pesten tartózkodott és több éle- 
sen támadó cikket irt Magyar- 
ország ellen a frankhamisi- 
tásból kifolyólag, tegnap hirtelen 
elutazott Pesiről. Reggel még 
azi mondotta Hungária-szállóbeli 
lakásán az ujságiróknak, hogy 

akik többezer lei értékiü 

egyelőre nem utazik el, azután 
a francia köveiségen tárgyalt, 
majd váratlanul sietve lakására 
hajtatott és a déli gyorsvonattal 
elutazoti Bécsbe. Sauerwein pesti 
tartózkodása alati kereste az al- 
kalmat, hogy Bethlen miniszter- 
elnökkel beszélhessen, de mivel 
nyomban megérkezése után olyan 
animozitásti árult el Magyaror- 
szággal szemben, hogy tárgyila- 

gosságában kéitelkedni lehetett, 
Beithlen céltalannak tartotta őt 
fogadni. 
A frankhamisitási ügy parla- 

menti vizsgáló-bizottsága tegnap 
Bethlen miniszterelnököt és 
Rakovszkyi hallgatta ki. 
Bethlen a Times budapesti 

tudósitójának nyilatkozott, amely 
szerini a bankjegyhamisitók el- 
leni törvényes eljárás a teljes 
nyilvánosság előtt megy végbe. 
Egy állitólagos nagy német- 
magyar összeesküvésről szoló 

gondolat nevetséges, mert har- 
minc millió írank még az ország 
belsejében tervezett merénylet- 
hálózat kiépitésére sem elegendő, 
nemhogy egy nemzeiközi össze- 
esküvést fedezni lehessen belőle. 

i a aas uAasa Haromi jóntudár 
gyöngyházgombot loptak 

és azokat temesvári kereskedőknek adtak el 
Temesvár, január 27. 

Ki nem szeretett gyermekkorában a 
szép cifra gombokkal pitykézni? Men- 
től szebb volt a gomb, annál nagyobb 
volt az értéke. A csontgomb felért 
három-négy pléhgombbal, a csiszolt 
gyöngyházgombért pedig szivesen ad- 
tak a fiuk akár öt csontgombot is. Ma 
a gyerekek is mások. Ezt bizonyitja 
az alábbi riport, mely három fiuról 
szól, akik gyöngyházgombokkal dol- 
goztak. De nem pitykéztek velülk. 
Bennük már megnyilatkozott a mos- 
tani kor szelleme: pénzt keresni min- 
dennel, pénzt csinálni mindenből. 
A három fiu Ernő, Józsi és Károly. 

Hol együtt dolgoztak, hol pedig külön- 
külön. Esténkint aztán összejöttek és 
a keresményen megosztoztak. Bemen- 
tek valamely kereskedésbe, divatkeres- 

kedésbe, a főnököt keresték. 
- Kérem, szépen, nem tetszik venni 

gyöngyházgombot? 
És már elő is szedtek egy dobozt, 

amelyben egymásfölött tucatjával cso- 
portositva egy-egy fényes kartonra vé- 
kony fehér cérnával odaerősitve, fény- 

lettek, mosolyogtak a gyönyörü 
gyöngyházgombok. A kereskedő meg- 
nézte és meggyőződött róla, hogy pri- 
ma áru, kitünő gyártmány és hama- 

aan 

rosan megtudta azt is, hogy az ára 
sem nagy. 
A riport második részéhez tartozik 

az, hogy Türk József kereskedelmi 
utazó, francia állampolgár, aki egy 
lyoni nagy gombgyárnak a temesvári 
képviselője, észrevette, hogy árujából, 

melyet a józsefvárosi Fröbl-utca 38. 
szám alatti lakásán tartott, kisebb- 
nagyobb mennyiség hiányzik. Nem 
tudta mire vélni a dolgot s csak akkor 
tünt fel neki az ügy különösnek, ami- 
kor egy napon több ékszere is eltünt. 
Most már világos volt előtte, hogy 
távollétében a lakásában idegenek jár- 
nak be. 

Feljelentést tett a. rendőrségen és a 
delektivek megkezdték a nyomozást. 
Nem volt nehéz kideriteni a titkot. 
Hamarosan rájöttek, hogy estefelé, 

amikor az udvar már homályos, há- 
rom fiu álkulccsal nyitja ki Türk 
Józsei lakását és besompolyog oda. 
Nem voltak bent sokáig s mikor ki- 
jöttek, gondosan bezárták maguk után 
az ajtót. Akkor léptek elő a detektivek 
és a fiuk kabátjai alatt több doboz 
gyöngyházgombot találtak. Igy került 
rendőrkézre Ernő, Józsi és Károly. 
Mindjárt vallottak is. Beismerték a 
gomblopásokat és ékszertolvajlást is. 

.aa ara easaaa 

parasztpárt ultimátuma 
a nemzeti párthoz az együttmüködés tárgyában 

.... .. 

- A parlamenti mandátumok egyenlő felosztásának elve - 
Bukarest, január 27. 

A főváros, de egész Románia poli- 
tikai életének központjában jelenleg 
kétségtelenül a községi választások 
állanak. Ez a kérdés a nemzeti párt- 
nak és a parasztpártnak együttmükö- 
dési térgyalásai révén még különösebb 
jelentőséget nyer. Ezek a tárgyalások 
tegnap döntő stádiumba jutottak. A 
nemzeti párt végrehajtó bizottsága 
Maniu Gyula elnökletével ülést 
tartott, amelyen Maniu hosszabb 
ekszpozé keretében ismertette a leg- 
utóbbi napok eseményeit és fejtegette 
a községi választások 

váratlan kitüzésével 
kapcsolatos kérdéseket. Analizálta to- 
vábbá a nemzeti pártnak a többi poli- 
tikai párthoz való viszonyát. 

A két politikai párt között folya- 
matban levő és az együttmüködésre 
irányuló tárgyalások ezidő szerint 
olyan stádiumba jutottak, hogy a 
nemzeti pártnak halaszthatatlanul nyi- 
latkoznia kell az együttmüködést ille- 
tőleg. A parasztpárt ugyanis Micha- 
lache aláirásával ellátott 

ultimátumszerü jegyzéket 
intézett a nemzeti párthoz és arra 

pedig a 

1920 január 28 

í tegnap esti tiz óráig végleges választ 
kért. Az együttmüködes feltételeire 
vonatkozólag a parasztpárt legutóbbi 
javaslatai alapján áll. A párt fenntartja 
eddigi feltételeit a két párt kolaborá- 
lására vonatkozólag, a választás és a ) 
kormányzás átvételére vonatkozólaz 

parlamenti mandátumok VA 
egyenlő felosztásának elve alapján fi! 
kivánja az együttmüködést. Az ulti- 
mátum azzal végződik, hogy igenlő 
válasz esetén az együttmüködési még iluk 

az esi folyamán 
proklamálják. Amennyiben azonban 
a paraszipárt negativ választ kapna, uri 
ugy felmentve érzi magát a tárgya- 
lások további folytatása alól, visszaa 
nyeri teljes akciószabadságát és egy- 
szersmindenkorra letesz arról, hogy a fellő 
nemzeti párttal együttmüködés kér- 
dése tekintetében tárgyaljon. 
A nemzeti párt tegnap délután 

megtartott tárgyalásán csaknem kizá- 
rólag ezzel a kérdéssel foglalkoztak. 
A párt nagy többsége a jelentések s 
szerint az együttmüködés mellett 
foglalt áliást. Maga Argetoian ui 
az egyik jelentékeny csoport vezére. a 
az együttmüködés lehetőségéről nagy 

optimizmussal nyilatkozott. 
Kijelentette, hogy megbizása van 

Jorgától a két vezető-ellenzéki párt 
megegyezésének keresztülvitelére és M 
az, aki a megegyezéssel elégedetlen, 
vonja le a konzekvenciákat. Az Ave- 
rescu-párt együttmüködési javaslatát 
levették a nemzeti párt és a paraszt-. 
párt értekezletének napirendjéről és 
azt majd a megegyezés után együt- 
tesen fogják megtargyalni. A nemzetit 
párt tegnapi tárgyalásainak befejezése H 
után Maniu Gyula a sajtó képvise- M 
lői előtt a következő nyilatkozatot 
tette: 
- Hangsulyozni kivánom, hogy h 

jogunk van az optimizmusra. 
Minden remény 

megvan arra, hogy a megkezdett tár- 
gyalások teljes eredményre fognak 
vezetni. A két legnagyobb ellenzéki 
párt együttmüködése és tornyosul!t 
akadályok eltávolithatók lesznek. Most 

űl 

nemcsak annyi van hátra, hogy az 
időközben beérkezett javaslatokat 
megvizsgáljuk. 
Kormánykörökben egyébként az a 

feltogás alakult ki, hogy a községi 
választások miatt a parlament üléseit 
február 20-ig, vagyis a választások 
megejtéséig elnapolják. A kormány 
kebelén belül Constantinescu 
földmüvelésügyi miniszter foglalt 
állást eme terve mellett. A vélemény 
az, hogy a parlament február 20-ig 

ne tartison ülést 
és a kepviselők ezen idő alatt kerü- 
leteikbe utazhatnak, ahol választóik 
körében erős propagandát fejthet- 
nek ki. 
Az Universul mai száma több 

érdekes nyilatkozatot közöl a községi 
választások kérdésében. Tatarescu 
belügyi államtitkár szerint a községjii 
választásoknak szigoruan a községek 
érdekeinek keretei között kell mozogni 
és a politikát ki kell kapcsolni. 

0 e. 

Per és gyülölség 
egy kis macska miatt 

Temesvár, január 27. lán 

Egy kedves kicsi, tarka, hizelgő 
macska halála miatt két szomszéd kö- 
zött gyülölség és pör támadt. A macs- a 
ka Marian Mária hivatalnoknő tu- 
lajdona volt, aki Erzsébetváros Tirol- in 
utca 61. szám alatt lakik. Marian Má- 
ria nagyon szerette cicáját, aki ugyan- Ih, 
ilyen ragaszkodással vonzódott urnó- 
jéhez. És ez a kedves macska már 
nincs. Kegyetlenül agyonverték. Ma- 
rian Mária megjelent a rendőrségen és 
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panaszt tett Ba umann András nevü 
szomszédja ellen, aki ellensége volt a 
macskájának. Baumann nem szerette 
az állatot és valahányszor azt az ud- 
varon megpillantotta, botot, követ, 
vagy ami a kezeügyébe akadt, dobott 
utána. Végül már nem elégedett meg 
azzal, hogy a macskát ütötte-verte, 
hanem halálát okozta a szegény állat- 
nak. Marian Mária panaszolta el ba- 
ját a rendőrségen és igazságot kért. Al 
macskaper tárgyalása még ezen a hé- 
ten lesz a rendőrbiróság előtt. 
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hFelelős szerkesztő: 

Vuchetich Endre dr. 

Amikor először 

köszönt, nagy kalapot emelve, me
g- 

ilfetödve viszonoztam. Jól eseff, hog
y 

Dan valaki, (együnk őszinték 1) aki 

előre köszön nekem. Az nem s
zá- 

tfett. 

mit, hogy egyszerü utcai árus. 

Mindegy. Valaki, aki előre köszön. 

Aztán rájöttem arra, hogy nem 

önzetlen iiszteletből teszi. Magához 

agkart csalogatni. üzlet, üzlet. 

kor pénzem volt, megálltam és vei- 

mu (elég gyakran), 

m nem vehettem semmit. 

hüségesen köszönt. 

Ami- 

aztán megftörfént, 

hogy nem volt és 
De azéri ő 

lelki- 

töle. De 

Ilyenkor 

ismeretfurdalást érezíem. 
Kerülgetni próbáltam. Nem lehe- 

Ha meglátott az uíca másik 

alázatosan leemelte a ka- 

Egyideig nem merfem a 
oldalán, 
lapját. 

" ..1.. 2 .. 

szeme elé kerülni. Aztán meg felül- 

kerekedeit bennem a leendő vezér- 

igazgató és nem velíem észre a kö-
 

szönését. Megbántam. Visszamen- 

fem. Megint köszönt. Szivélyesen 

1. fogadtam. Kikotoriam az uiolsó leie- 

Rket a zsebeimből és cukorkái vet- 

fem értük. De azért dühös voltam. 

NMNMNem tudiam ftőle szabadulni. És 

nem tudok. Mert még ma is köszön. 

Akár veszek, akár nem. Mosi azfán 

M egy mentő gondolatom támadt : 

ezentul én fogok neki előre köszönni. 

Sajnos, de le kell mondanom arról 

a gyönyörüségről, hogy előre kö- 

szönjenek nekem. 
Sokba kerül. 

Sándor Károly. 

Harangszentelés Wolísbergen. 

Ferencfalváról jelentik: A háboruban 

Wolísberg hegyiközség harangjait is 

elvitték és a falu hivei csak most ju- 

tottak abba a helyzetbe, hogy uj ha- 

rangokat csináltathattak maguknak. 

A harangok már elkészültek és fel- 

szentelésük februárban lesz. 

- A kihágási ügyek ismét a rend- 

őrség hatáskörébe kerülnek. A kihá- 

gási ügyek elbirálása az utóbbi időben 

különböző hatóságok között oszlott 

meg. Miként értesülünk, legközelebb 

ujra visszaállitják a régi rendet és az 

összes kihágási ügyek február hó elt 

sejétől kezdve ismét a rendőrbiróság 

hatáskörébe kerülnek. 

PUCCSOT TERVEZTEK 

NÉMETORSZÁGBAN. Berlinből 

jelentik: A német horogkeresz- 

tesek nagyarányu puccsoi ier- 

veztek január huszonhetedikén. 

Katonasággal akarták a fővárost 

megyszállani. A rendőrfőnök 

minden intézkedésit megiett a 

puccs megelőzésére. 

Meg akar 

gyógyulni? 
Ugy mindenekelőtt 
tisztitsa ki beleit, 
gyomrát és máját 
a jóizü KOPROL 
alapos hashajtóval. 

3. oldal 

Csak még egyszer haza..." 
n 

Egy darab a kivándorlók életéből - 
Temesvár, január 27. 

Néhány év előtt, amikor a pénz- 

szomj, a hirtelen gazdagodás vágya 

fogta meg az emberek szivét és az tar- 

totta rabul a józan bánsági, erdélyi 

földmüves és iparos nép lelkületét, 

megindult a nagy népvándorlás ára.- 

data a csillogó dollárok és a könnyü- 

nek hitt kereset hazája, Amerika felé. 
Azóta sok minden megváltozott. Ke- 

serves lett a megélhetés az uj hazát 

ban. Néma könnyek, ökölbe szoritott 

kezek és csendes lemondás kisérték a 

mérhetetlen szenvedések utján a ki- 

vándorlót, aki tele életkedvel, a gyors 

meggazdagodás elmámorositó gondo- 

latával tette pénzzé minden vagyonkát- 

ját és hajózott át az uj világba. 

Hallottunk tragédákról, naponta jön- 

nek a panaszló, jajló levelek, de ne- 

héz a visszatérés és mindenikben még 

ott lobog a remény szikrája hátha, 

hátha mégis sikerül valamit összekat 

parintani. mert valami nagy és nehéz 

szégyen Amerikából pénz, vagyon nél- 

kül visszajönni az elhagyott faluba, a 

csendes bánsági rónára vagy a kies er- 

délyi hegyhát mögé. És ez a szégyen 

fojtogatja mindannyiukat, románt, 

magyart, svábot, aki négy-öt évvel ez- 

előtt pazarszinü reménnyel vette a Ke- 

zébe a vándorbotot és könnyező szem- 

mel bucsuzott el a kis falu tornyátóli 

Milyen messzire van Amerika és mégis 

néha, milyen közell.. 

Tegnap nagyon közelről találkoztam 

Amerikával. A főpostán bontották az 

amerikai postazsákot és hullottak az 

irások. Levelek, mindmegannyi üzenet 

messziről. A sok levél között jönnek 

az ujságok is, némelyike szabadon 

utazhatik Romániába. Az egyik már 

nagyon fakó cimzésü. Messziről, na- 

gyon távoli Amerikából jöhet. Meg- 

nézem. Vajjon ki küldte, ki forgatta 

jó néhány hét, talán hónap előtt ezt 

a magyar ujságot a kezében? Most 

már mindegy, nézzük meg, vajjon ki- 

nek szól itt Temesvárott, a Bánság- 

ban, Erdélyben ez az ujság. Mert az 

amerikai posta központositva van és 

itt Temesvárott osztják szét az egész 

ország amerikai postáját. A cim na- 

gyon rossz. Nehezen lehet kibetüzni, 

de nem is lehet. Segitenek a postások 

is, nem megy. Jobban megnézem az 

ujságot. Himmerswalle 1925 november 

26. Az Amerikai Magyar Bányász egy 

példányát szorongatom a kezemben. 

Valami csendes tisztelet fogott el az 

ottani kartársak iránt, kik nehéz kö- 

rülmények között csinálják ezt az uj- 

ságot. Most már mindegy, a cimzettet 

ugy sem lehet fellelni, a cimzés elmo- 

sódott, leveszem a lapról a kötést, ki- 

nyilik a széles ujság a kezemben és 

a közepéből, valahonnan a lap dere- 

kából egy levélke hull a földre. Fel- 

emelem, női irás. Mintha látnám a 

munkában eldurvult és az iráshoz nem 

szokott munkásasszony keze mennyit 

kinlódott mig ez a pár sor megiródott. 

Nézem a levelet: 

Hammerswalle, 1925 nov. 23. 
Kedves Miskám! 

Az ujságot olcsóbban viszi a pos- 

ta, azért küldöm ebben a levelem. 

Reménylem megkapod. A hallgatá- 

somnak is megvolt az oka. Az Ist- 

ván nagyon beteg lett, a tüdeje egé- 

szen oda volt és a mult héten meg- 

halt. Igy hát magamra vagyok aj 

gyerekekkel, dolgozom és a jó népek 

meg a Takács tiszteletes ur segite- 

nek. Csak arra kérem az Istent 

mindennap, hogy annyi pénzem jön- 

ne már össze, hogy még egyszer ha- 

zajöhessek és agg szülémet megcsó- 

kolhassam. A cimem még mindig a 

régi. Ide nem merem irni, mert ha 

megcsipnek, hogy levelet csempész- 

tem az ujságba, sulyosan megbün- 

tetnek, engem pedig eléggé büntetett 

az Ur, hogy itt töröm a testem és 

ide temettem a mi jó Istvánunkat. 

Nincs tovább, Az asszony sem bir- 

ta, mert az elszáradt könnyek megmu- 

tatják, hogy merre vájtak medret 

a levélpapiron. Kiesik az ujság a ke- 

zemből. Égy darab életet és tragédiát 

szorongattam ujjaim között. Most pe- 

dig megirtam az esetet, hátha jelent- 

kezik valaki, akinek volt egy Istvánja 

messzi Hammerswalleban, aki kifá- 

radt a nehéz bányamunkában, akinek 

a tüdeje nem birta már a sok szenve- 

dést és csendesen megtért az örök pi- 

henőbe. Hátha van valaki, akinek a 

szive megjajdul, akinek a szivéről sza- 

kadt le ez a nagy ember, István Ta- 

lán valamelyik bánsági faluban vagy 

az erdélyi hegyháton egy öreg asszony 

és egy bánatos testvér várja az irást, 

ami ott kallódik a postán. 

apaayesaaazaa. zrazgas aaaaazrozaza
azavayar 

Az adókivetőbizottságok Temes- 

várott. Február hó folyamán kezdik 

meg Temesvár város területén az adó- 

kivetőbizottságok müködésüket, ame- 

lyek az uj adóvallomások alapján esz- 

közlik majd az adók megállapitását. 

Az Erzsébetváros és a Mehala részére 

egy-egy, a Belváros, Józsefváros és 

Gyárváros részére pedig két-két bizott- 

ság fog dolgozni, amelyben képviselve 

lesz a kincstár megbizottja is. A ren- 

des pizottságokon kivül speciális bi- 

zottságok is alakulnak és ezeknek fel- 

adata lesz a kereskedők, ipari és szat 

bad foglalkozásuak folyó évi adóját 

megállapitani. 

A sikkasztó bukaresti bankár te- 

mesvári felesége szabadlábon. Meg- 

irtuk annak idején, hogy Alhalel 

Simon bukaresti bankár tiz millió lei 

sikkasztása után megszökött. Helyette 
elfogták a feleségét, született Ardelean 
Katalint, aki temesvári nő és akit a 
bankár egy bukaresti kabaréban is- 
mert meg. Kiderült, hogy az asszony 
nem tudott férje üzelmeiről s azért 
szabadon bocsátották. Alhalelné most 

Temesvárra érkezett és a gyárvárosi 
szőllőkben lakó anyjánál tartózkodik. 

" A Lloyd Taverna szenzációs müsora 
mindenki jól mulat. 

- Zavargás a fővárosi egye- 
temen. Bukarestből táviratozzák: A 
bukaresti egyetemen tegnap ismét 
zavargások voltak. Az orvosi fakultás 
első éves hallgatói a zsidó diákok 
jelenléte miatt megakadályozták Rei- 

ner és Babes tanárok előadását. 
A nyugalmat a rendőrség állitotta 
helyre, amely a tantermeket kiüritette. 

- PESTI SZINHÁZAK AL- 
KONYA. Eudapestről jelentik: 

Hirek terjedtek el, hogy egy, 

esetleg két budapesti szinház 

rövidesen beszünteti üzemét, 

vagy a konjunkturának meg- 

felelően átalakul. Első sorban 

a Fővárosi Operett-szinházat 

fogják varietévé átalakitani. 

Asszonyok családi háboruja. 

Lupescu Ráchel, rónáci lakosnő fe- 

lette rossz viszonyban él a menyével, 

Lupescu Paraszkivával. Tegnap 

szóváltásból kiolyólag össze is vere- 

kedtek és addig ütötték egymást, mig 

mindkettőnek arcát-fejét elboritotta a 

vér. A szomszédok a mentőket hivták, 

akik bekötözték a két harcias nő 
se- 

beit. Anyós és meny azután a rendőr- 

ségre siettek, ahol kölcsönösen felje- 

lentést tettek egymás ellen. 

Elütötte a kocsi. Szilágyi 

Böske, husz éves leány a Lloyd-soron 

egy két esztendős fiucskával a kocsi- 

uton akart keresztülhaladni, miköz- 

ben Nehrer Péter kétfogatu bérko- 

csija elütötte őket. Szilágyi Böskét és 

a kisfiut, akik mindketten sérüléseket 

szenvedtek, a mentők szallitották haza 

Eötvös-utca 42. szám alatti lakásukra. 

A hatóság jól tenné, ha a temesvári 

bóérkocsisokat kissé megrendszabá- 

lyozná. 

. A Pátria-kabaré műsora naponként 

nagy közönséget vonz. Fellépnek az összes 

szerződtetett tagok. Nagyszerü bohózat, tánc- 

és magánszámok szórakoztatják a közönséget. 

Előadás után bar-tabarin. 

JÓNAPOT KIVÁNOK, szépérzé- 
sü olvasóm, akiben bizonyára tót. 
ágast áll minden esztétika, ami- 
kor a belvárosi mozi irányából a 
szinház felé ballagsz. Magad előtt 
látod harmonikus képbe egybe- 
olvadni a Lloyd-sor gyönyörü pa- 
lotáit és parkirozott uttestét s az- 
tán egyszerre nyilalást érzel, ami- 
kor rápillantasz a kereskedelmi 
kamarai székház hatalmas oldal.- 
falára. Azok a bántó szinfoltok, 
rikitó, kiabáló, egymásnak ellent- 
mondó szinorgiák, mik ezek a fa- 
lon tobzódnak, ökölbe szorittatják 
veled a kezedet és szeretnél vala- 
kinek odavágni, vagy legalább is 
szeretnéd valakinek a fülét meg- 
cibálni. Jaj, ki volt az a szeren- 
csétlen, aki ezeket a szemszuró 
packákat odamázoltatta? Hát nin- 
csen semmi izlése? Szent igaz: 
más városokban is vannak reklá- 
mokkal telifestett házfalak, de 
azokon nincsenek bántó szinfol- 
tok, izléstelenségek. Hiszen a 
reklámcsoportositásba is lehet va- 
lamelyes jóizlést, szépséget bele- 
vinni. Hát miért nem teszik? Mit 
szóljon majd az idegen, akit Te- 

mesvárra hoz a sorsa, amikor a 
Lloyd-soron át bevonul a Belvá- 
rosba? Először is a szinpocsolyák- 
kal eléktelenitett fal ötlik majd a 
szemébe s annyira megirtózik a 
látványtól, hogy lehunyja szemeit 
és rá sem néz többé a város igazi 
látnivalóira, szépségeire. És el 
fogja hiresztelni az idegen utas, 
hogy amiként Jeruzsálemben van 
egy fal, amelynek Panaszok Fala 
a neve, azonképpen van Temesvá- 
rott egy fal, amelyet az Izléstelen- 
ség Falának hivnak. És ez a fal 
a kereskedelmi kamara uj palotá- 
ján diszeleg. 

- A szerelem nem mindig 
jelent boldogságot. A d á m Ferenc- 
né, huszonnyolce éves belvárosi 
özvegyasszony szerelmi érzelmekből 
fakadt ci ódás után bánatában nagyobb 
mennyiségü lugkőoldatot ivott és 
sulyos természetüű belső sérüléseket 
szenvedett. A mentők a kórházba 
szállitották, ahol gyomormosást alkal- 
maztak. Állapota sulyos. 

= Elitélt soffőr. A rendőrség Da- 
mian Miklós soffőrt, mert részeg ál- 

lapotban a .megengedettnél nagyobb 
gyorsasággal hajtott, háromezer lei bir- 
ságra itélte. 

- A temesvári francia kör pénteken, 
e hó huszonötödikén, este kilenc óra- 
kor a Lloyd-klub olvasótermében elő- 
adást rendez, amelyen Polinger 
A. dr. Párisból az antifeminizmusról 
és az antifeministákról fog beszélni. A 
kör vendégeket szivesen lát. Nagyban 
folynak az előkészületek a Tiszti Ka- 
szinóban február hó tizennyolcadikán 
rendezendő farsangi mulatságra, 

amellyel a kör vezetősége tagjainak 
és vendégeiknek akar kedveskedni. 

nael nerna letezik jobb 

szer 

az arcbőr ápolásához. amely 
használata által állandóan lágy 
és bársonyos marad. : 

Kapható: minden drogé- 

riában és gyógyszertárban 

FOLERAKAT: 113 

Bukarest, Strada Progresului 13. 

OMNIA laboratórium 
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- A sziguranca felhivása. A szi- 
guranca felhivja Mayer Ottó keres- 
kedő, Hiris Miklós pincér, Kalo- 
csai Artur kalapgyáros, Homann 
Ágost gépész és Székely Sándor 
Zoltán gazdatiszt külföldi honosokat, 
hogy a sziguranca 28. számu szobá- 
jában jelentkezzenek. 

" Rajtam keresztül... Török 
Sándor hirlapirónak könyve száz leiért 
minden könyvkereskedésben kapható. 
- Kifosztott lakás. Craciune 

György, mehalai lakos bejelentette a 
rendőrségen, hogy távollétében isme- 
retlen tettesek behatoltak a lakásába 
és onnan három női ruhát és több se- 
Ilyemkendőt, valamint ötezer lei kész- 
pénzt vittek el. Kára huszezer lei. A 
rendőrség meginditotta a nyomozást. 

- A virsli nem ér semmit torma nélkül, 
tartja a világ és ezért Fa Mihály hentes- 
mester Telekház-téri és Mária melletti boltjá- 
ban virslin kivül tormát is árul. Kapható ott 
savanyu uborka, paprika, káposztasaláta és 
levesbe való zöldség is. 

- A csavargó halála. A járókelők 
a katonai szénaraktár közelében egy 
férfihullát találtak, amelyben a rend- 

őrség Riechter Emil negyvenöt éves 
csavargót ismerte föl. Richter Emil 
évek óta került minden munkát s 
állandó vendége volt a pálinkaméré- 
seknek. Halálát megfagyás okozta: 

- A külföldi csomagok tari- 
fája. Bukarestből jelentik: Külföldről 
Romániába és Romániából a külföldre 
irányitott postacsomagok tarifáját a 
következőkben állapitották meg: egy 
kilóig nyolevanhat arany centime, öt 
kilogrammig százhuszonöt arany cen- 
time, tizenöt kilogrammig kéiszázöt és 
husz kilóig kélszáznyolcvanöt arany 
centime. 
. azaagyaassaa 

Farsang 

* B. B. B. Az előkelő társaságokban 
városszerte sokat beszélnek a temes- 
vári ujságirók B. B. B. mulatságáról. 
Joggal is, mert évek óta nem volt 
olyan fényes farsangi esemény, ami- 
lyen a Bohó Bubik Bálja, mely a bé- 
esi Böse-Buhen-Bal hasonmása lesz. 
Az urak és hölgyek vagy estélyi ru- 
hában, vagy pedig iskolásfiuknak és 
iskoláslányoknak öltözve jelennek 
meg, könyvtáskával a hátukon, ke- 
zükben palatáblával és gritlivel. Az 
ujságiróbál meghivói most vannak 
készülőben és müvészi kivitelükkel fel- 
tünést fognak kelteni. Még ezen a hé- 
ten küldik szét a meghivókat és a 
meghivandók névsorát a rendezőség 
sok körültekintéssel ugy állitotta 
össze, hogy bál előkelősége és zárt- 
körüsége minden tekintetben meg- 
óvassék. A Grand Hotel Ferdinánd uj 
télikertje, amely óriási pompával és 
Tényüzéssel készül, az ujságirók febr. 
13-iki báljával nyilik meg a közönség 
előtt. 

E 

Telefon 10-71 

Diindennemi 
butorok legolcsóbban Ungor 
asztalosnál, Gyárváros, Fő-u. 38 

TLBNTA 
TEXTILIPARI RESZVÉNYTÁRsSAsÁG 

TIMISOARA 
TELEFON: 19-6G 
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Ahalott művész mütermében 
Enyhe világosság borong az el- 
hunyt Ferenczy Józset mütermé- 
ben. Az özvegy s a két elárvult 
gyermek virraszt az elhagyott mü- 
teremben. Minden ugy van még, ahogy 
volt. A hitvesi kegyelet mozdulatlanul 
őrzi még a hamutartót is az elégett 
szivarral. A szekrényben a nippek, a 
gyeng d tónusu porcellánok, a sarok- 
ban paletta, meztelenvásznu festő- 
állvány, mintha csak várnák a mester 
visszatértét. 

Megérkeznek a müvészek: Szu- 
hanek Oszkár és Krausz Albert, 
akik az osztályozás nehéz munkájái 
végzik. Sietniök kell, mert rövid az 
idő az utolsó - posthumus - ki- 
állitásig, hel még egyszer teljes fényben 
fog uj életre kelni Ferenczynek a 
halálnál hatalmasabb müűvészete, 

Rendkivül gazdag az utolsó termés, 
meglepetéseket rejtő még müvész- 
társai számára is. A mester az utolsó 
évek alkotásait szinte dugta a nyil- 
vánosság elől, rejtegette azokat a mü- 
veket, melyek valóságos renaissance-a 
hosszu, művészi pályájának egy lát- 
noki felbuzdulás, egy utoljára fel- 
pezsdüő nagy életőröm nyomán. 
Müvész ebben az utolsó periodusában 
csodálatosan megkönnyebbült, át- 
szellemült, megvilágosodott. A resicai 
és különösen a nápolyi képekben 
egy uj Ferenczyvel ismerkedünk meg, 
gyöngédség, megkapó figurális cso- 
portositás örömrepeső lelkesedés, 
szinben, levegőben egyetlen nyugodt 
világos harmoniába olvaszt mindent. 
Nem nélkülözi e gazdag gyüjtemény 
a virágképeket sem, melyek oly poeti- 
kusan nyiladoztak a mester ecsetje 
nyomán a vásznon, Talán érezte már 
a közeli véget, mikor ezekből is el- 
rejtetile épp az öt -hat legszebbet a 
müterem homályos sarkába. S az 
aktok! A régi nagy iskola szorgal- 
mában, tudásában edződtek. Ezek is 
itt állanak a határkőnél ékesen hir- 
detve, hogy milyen messziről indult 
a cél felé az elpihent vándor. A 
grandiozus bibliai kompoziciók: a 
Judás és a Lázár feltámasztása sem 
tog hiányozni a kiállitás ól. Nagy 
eseménye lesz a müvészi életnek ez 
a kiállitás, amelyen a halott müvész 
geniusza vesz bucsut Temesvártól. 

F. 

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 

TörökSándornak 
könyve, melyet 
Kóra Nándorhat- 
van karrikaturája 

-: diszit, 

százie ért 

minden 
könyvkereskedésben kapható 
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Felhivom a tisztelt közönség fi- 
gyelmét, ha 

varrógépjét vagy 
ramamofonját 
szekszerüen, jótállás mellet javi- 
tani óhajtja, forduljon azonnal a 
varrógép javitó központba 

BECKER, III, Mühle Vilmos-u. 1. 
vvvvvvvvvvvvvvvvVVVVVVVV 
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Csak délelőtti könnyü foglalkozással szép 

ű 

1926 január 28 
... 

Egy szó ára 2 lei. vastag betüvel 
5 lei. Legkisebb apróhirdetes ára 25 lel. Álláskeresőknek 25 százalék engedmény. 
Dijelőre tizetendő. í 

eg 

A Déli Hirlap minden előfizetője február 
végélg abban a kedvezményben részesül, hogy 
hetenként egyszer teljesen ingyenesen 
helyezhet el a Déli Hiriapban egy tiz szólg 
terjedő apróhirdetést. Ha havonként csak 
kétszer veszi igénybe ezt a kedvezményt 
a lapot teljesen ingyen kapja. Siessen tehát 
havi hatvan leiért előfizetni a Déli Hirlapra 

Kereskedelmi érettségivel biróő özvegy 
urinő, zongoratudással, vidéken bármilynemű 
állást vállalna „Gyermeket nagyon szerető 
jeligére váloszú kér a kiadóba. 

Perfekt könyvelő, gépiró- és gyorsirónő 
bármilynemű állást vállalna, videkre szivesen 
menne. Ajániatokat Komoly? jeligére kérek 
a kiadóba. 

Modern két vagy három szobás lakás 
májusra, esetleg augusztusra keresek. Aján- ) 
latokat Dr. Várnay Elemér Hitelbank. 
palota cimére kérek. 

Házasságot legelőnyösebben közvetit. Min 
den megbizás eredményeért garantál. Cég 
jelzéstelen levelezés. „Ámor' Timisoara, 1., 
Gen. Praporgescu 7. 

Rokkantak figyelmébe ajánljuk, akik kép- 
telenek nehezebb munkát végezni, hogy 
foglalkoztatásuk végett szép kereset melleit 
jelentkezzenek a Déli Hirlap kiadóhivata- 
lában. 

keresetre tehetnek szert férfiak és asszo- 
nyok. Jelentkezhetni a Déli Hirlap kiadó- 
hivatalában délelőtt 10-12 óra között. 

Müveit özvegy nő, 27 éves, magányos ur, 
vagy urinőhoz ajánikozik ,Özvegy" jeligére 
a kiadóba. 

a DON „FanoDor 
„Film-album" 

1926. 
Megjelenik minden évben! Nagyrománia 
egyetlen s legnagyobb filmmel foglalkozó 
évkönyve. A könyv 3 nyelven, román, 
magyar és német kiadásban jelenik meg 
Szerkeszti és kiadja: Ifj. Klieg Róbert 
Timisoara-Erzsébetváros, Stefánia-utca 16. Mit 
Számos képpel s rendkivüii tartalommal 

jelenik meg! 

l Eliső kiadás. Ara 100 lei. 

[ lagja 

Vas- és . 
[ 

rézbutorgyár 
III, Piata Bisericei (Templom-tér) 2. sz. 
Központi iroda: Hermes Bank Al 

Löffler-palota i 
A gyár modernül berendezett és TÉgE 
kültöidi szakmuunkások által gyár- 
tott vas- és rézbutor, ugyszintén 
kórházberendezések készitésével 
foglalkozik. Központi iroda tele- 
133 fonja: 316 és 528 
cso . e foh 

HKrausz Salamon 
ortopádóés 

divatcipész 

Zápolya u. 4 
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itelbank-palota 
jutalékkal 

jelvételnek a - 
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vHelicon' könyvnyomda nyomász, Timisoarad;- 

e e án i j(irlap-nál 
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